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Iti is for notorious reasons that we Ukrainian wor- 
‘s cannot apply our strength to the reconstruction 
our no less beautiful and famous home, of Ukraine. 


Мом standing at the threshold of your native-coun- 


rincipal things about us in order to eliminate hereby 
ventual -misunderstandings and errors’ which 
- might arise by our arrivalin this country. For we know 
on the ground of our experiences made hitherto that 


1 West-Europe. 
ee have learned during our stay in West- Europa 


й аге truly informed about us. The errors mostly result 


from цореотеттачогь about our history, our culture 
хе ср people and setting equal our Ukrainian 


о, іп й countries are not sure that) we 
ainians are a Broviet people ect an independent 


ich misunderstandings indeed are pe especially 


eee Оноре confusing the Ukrainian’ people with © 






























this fact, and. we know that they result in the fac 
that we are at present a people without a state, In 
West-Europe, however, the mutual enslavement of th 
peoples belongs already to history, and each рес 
there have their own state. 


That's different in East-Europe. in that part 
our continent there are still the ruling and the slave 
peoples, those with rights and those without rights. 
Both individuals and whole peoples are concerned by 
this fact. West-Europe not being accustomed to these 
conditions, the two notions “state and people“ are be 
coming here one synonym. If there is no Ukrainian ~ 
_ state, there is for the West-Europeans:no Ukrainian 
people, either, and consequently, if there exists a 
Russian empire, then all who are comprehended in : 
- that empire, are considered as Russians. That, howe- 
ver, is an error. In East-Europe “state“ and “people* Я 
are not synonymous notions. In that part of our con- © 
tinent, there are entire peoples who are figthing for~ 3 
their states by sacrifices. To these peoples also belong — 
we Ukrainians. It is unknown in West-Europe that the — 
Ukrainian people lost their independent state de- — 
finitively to the Russians only in the 18th century, at its 
ending, and that their state was restored by them 
under enormous efforts in World War I-But our 
people lost their independence in the 18th century 
in the fight against Tsarism, as wellas in the years of 
1918 to 1921 in the fight against communism. Since that 
time our people have not ceased from fighting for 
their human and national rights. — 


It is true, we have also today formally our на " 
the so-called “Soviet-Socialist-Ukrainian Republic 
_ politically she is.a Federal-state within the whole 
Union of the Soviet-Socialist-Republies* with its ow 
government and its own foreign ministry. But th 
government doesn’t give any rights to the people; it 
is formed only by members of the Communist party, 
partly by Non-Ukrainians, ай other parties are 
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| that government are given from Moscow, there- 
ore it cannot be regarded independent. eye 
As for the interior conditions of our native-coun- 
y, as well as of the whole Soviet-Union, we need not 
port to you, the most prominent statesmen and 
oliticians of the whole world having spoken about 
1em in all details. There is a struggle between the 


- followers of Communism and those of democracy both : 
the Ukraine and in the entire remaining world, 


pecially in all Europe. This struggle of the demo- 
atic elements in the Ukraine, likewise in Poland, 
ingary, Bulgaria, Roumania aid Yugo-Slavia cannot 
decided sucessfully without foreign help. Losses of 
ese elements have grown too comprehensive in the 
urse of the last 30 years to A their further 
independence. 


ee ‘The -Ukrainian fight for an own state and a de- 
nocratical government in this state was continued 
30 In World War II. The adherents of these ideas 


fight for their realization also against the National- 
cialist Germany. That fight began on June 30, 1941 
th the proclaiming of Ukrainian independence and 
th the formation of the Ukrainian national govern- 
1ent.- But already after 8 days its members were ar- 
ested by the Germans and taken to a concentra- 
п-сатр. This was answered by the whole people 
taking the arms and forming their so-called “Ukrai- 
nian Rebellious Army“ (UPA) which fought-side by 
le with the Allied Nations against every total rule 
и ing the whole war. Acting in this way the Ukrai- 


e joined the camp of the democratic, progressive 
1ents fighting against every sort of totalism. 


long to those who acknowledge democratic principles 
wn are averse to every sort of totalism and commu- 


eit 


national, ngn-communist and. democratic: forces | 


We Ukrainian workers moving into England be-— 
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nism. It is for these reasons that we cannot return 
our native-country, and it is for these reasons thi 
we are now with you in your country to apply ou 
forces there where they still can be made available 
freedom. For many years we have been outside of o1 
native-country. We were employed during the му: 
as forced workers in Germany. Having been liberate 
by the Allied Forces and: supported by the American, 
British and French armies, as well as by the UNRR. 
we have gained back in the last two years our ps; 
chical and physical equilibrium. Since that time w 
were supported we used all our forces to reshape us a 
regular, human life. You will believe us that after 
years of war and forced labour we have an arden 
desire for a life that could still be named human. Dur- 
ing the 2 years of our living in the UNRRA-camps i 
Germany we organised and formed our lives as f 
‘as it was possible with respect to the political an 
social conditions in the occupied country. ia 


Life without work in the camps brought us repos 
but also a stirring feeling of uselessness, and to g 
rid of that feeling we ourselves organized labour. I 
this manner 70 percent of us were employed in selfi- 
government, with the occupying forces or in Gera і 
есопоту. 


As to our self-government we, 250 000 Uae 
in the 3 occupied zones of West-Germany, organized 
by our own activity. For this purpose we created ou 
own suffrage, elaborated for us. Each of us, beginnin 
from the 20th year, had a right to vote to the or 
gans of our self-government. The meeting of the 42 
deputies elected by us enjoyed supreme authority i 
our life. The supreme executive of our self-gove 
enent was elected at that meeting. a fs els 


In the course of the last 1% years’ we Bat! m 
than 2000000.— RM to the disposal of our executiv 
so that it could fulfill its tasks in the cultural an 
social field. This money was exclusively given 


; 







created an opera-stage, a representing dramatic 
, and some apres nue choirs. Our authors, 


ic x are living besides us also the other refugees | 
nt ранами caught СІ the same me as 
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Ww we left our neighbours in Germany coming 
land to build up a new life from the beginning. 
рана into your country. with hope and con- 



















‘Your - ideas are ours, your manner of livin to 
spond to that Wwe are striving for, 0 oe 


the ES soil made some of us о singe 
it is true, or even they corrupted them morally. ch 
people, too, will arrive with us in England; but we- 
you not to generalize single cases of moral dec 
position, and we may assure you that we'll assist - ) 
to fight such appearences. If we succeed in satisfy 
the demands of your life and laws, we may hope 
have. fulfilled our duty towards your and our tathe 
lands. ><". > 
a The Ukrainian Workers | in Englane 
June 1947. я: 
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- Завдяки доброзичливості Вашої Влади вибира- 
ться в останніх тижнях сотні й тисячі україн- 
оських робітників із своїми сім'ями до Вашого гар- 
ного й славного краю, щоб там стати до праці у 
грізних галузях господарства й співпрацювати при 
о відбудові Вашої Батьківщини. З 3 
[3 загальновідомих причин ми, українські ро- 
тники, не можемо віддати наших сил для від- 
будови нашої, не менці гарної Батьківщини. 
Й коли ми тепер стоїмо на порозі Вашої Рідної 
Землі, щоб там розпочати нове життя, то перші 
усього вважаємо своїм обов'язком сказати Вам, 
хто ми є, й подати Вам шщонайважніше про себе, 
щоб тим способом заздалегідь усунути всякі мо- 
ливі непорозуміння й помилки, що могли б по- 
стати у зв'язку з нашим приходом до Вас. Бо ж 
13 дотеперішнього досвіду знаємо, що такі непо- ~~ 
розуміння цілком можливі, особливо в Західній 
вропі. aa ; 
В час нашіго перебування у Західній Европі 
в останніх роках ми переконалися, що тільки ду- 
же незначне число народів цього континенту знає 


ша звідси, що загал не поінформований про на- 
у історію, про нашу культуру та про наш народ. 
Ми часто зустрічаємося, наприклад, з такою поя- 
свою, що український народ змішують з московсь- 
м, а нашу, українську історію, культуру й мову 
ажають за російську. Не рідко теж трапляється, 
навіть інтелігентні кола в західньоевропейсь- 
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нас щиру правду. Помилки повстають здебі- 
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ких краях не мають ясного уявлення, що ми, Уу- | 
країнці, самостійний народ їз власною, окремою 
й самостійною історією й культурою. Правдиву мл 
причину цього факту ми знаємо. Вона пояснюєть- 
ся тим, що ми в цей час бездержавний народ, коли 
тим часом у Західній Европі поневолення. наро- — 
дів давно вже належить до історії й кожний народ 
має свою власну державу. зав ee 
- Цілком інакше в Східній Европі. В цій ча- — 
стині нашого континенту, все ще існують панівні 14 
й поневолені народи, упривілейовані й позбавлені 
права. Це торкається однаково поодиноких лю- 
дей, як і цілих, народів. А що Західня Европа З 
тими обставинами не знайома, то ж змішує понят- 
тя «держава» й «народ» і не робить між ними різ» 
ниці. Коли немає української держави, тоді немає a 
для західнього европейця й українського народу, 
а тим самим і всі мешканці Російської рана ЦІ 
"вважаються росіянами, себто москалями. Але цей 
овелика помилка, бо ж у Східній Европі поняття ~ 
«держава» й «народ» не покриваються, не є сино- її 
німами. . сі 


У» цій частині нашого континенту є ще цілі на- 
роди, що з повним пожертвуванням борються за. 
"йно за свою державу. До тих народів належимо й 
ми українці. В Західній Европі не знають цього, 
що український народ щойно з кінцем 18-о0го сто- 
річчя втратив свою незалежну державу в ко- 
ристь Москви та що відновив її після незвичайно 
великих зусиль у першій світовій війні. Одначе 
так як колись у 18-ому сторіччі в боротьбі проти 
царату, так знову тепер у рр. 1918-1921 у боротьбі 
проти комунізму втратив український народ свою 
незалежність. І відтоді напі народ не перериває 


-, 


боротьби за свої людські й національні права. 
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їз окремим урядом і міністерством закордон- 


істичної партії, почасти навіть із не-україн- 


зонені. Крім цього цей уряд усі накази одержує 
Москви й тому не може вважатися незалежним. 


Про внутрішні відносини в нашій Батьківщині, 
тай в загалі в цілому Совєтському Союзі, не треба 
там багато згадувати, бо в останньому році доволі 


$5 


жавні мужі й політики цілого світу. В Україні ве- 


Европі, боротьба оміж приклонниками комунізму 
й демократії. Ця боротьба демократичних елемен- 
тів в Україні, подібно як і в Польщі, Угорщині, 
Болгарії, Румунії й Югославії, не може бути без 
помочі успішно завершена. Втрати згаданих еле- 


великі, що не можите думати, щоб вони в дальших 
зматаннях самі могли встоятись. 


Українська боротьба: за власну державу й де- 
лократичну владу в цій державі продовжується 4 
другій світовій війні. Приклонники цих ідей, що 
али за собою симпатії усього народу, мусіли, зма- 


націонал-соціялістичної Німеччини. Ця боротьба 
розпочалася 30. червня 1941 р. проголошення 7- 

раїнської незалежности й створенням Українсь- 
то Національного Уряду. Та вже по 8 днях нім- 
заарештували цей уряд і відіслали його до кон- 
траційного табору. У відповідь на те ввесь на- 


вну Армію», т. зв. УПА, що протягом цілої 
¥ боролася по боці альянтів проти всякої то- 
арности. 


к, отже, українські національні, на зн 


11. 


-coupasB. OgHaye em ypaw He ae HapoyOBi HiA- 
х прав; він складається виключно з членів ко- 


ів, а всі інші партії в Україні якнайгостріше за- 


й подрібно говорили про це найвизнатніші дер- 


деться подібно як в цілому світі, зокрема в усій 


ментів в Україні протягом останніх 30 років такі - 


аючи до їхнього здійснення, боротися теж проти - 


вхопив за зброю і створив «Українську Пов- | 


SOME, 
Fa ae Me 
: Ame 


Можете нам вірити, що. ми після п'ятьох років 


літичні й соціяльні відносини в окупованих зем- 


за організування праці. І так яких 7096 з-поміж © 




























демократичних і поступових елементів, nee 
боротьбу проти всякої тоталітарности. 

Ми українські робітники, що М до 
Англії, належимо саме до тих, що визнають де- 
мократичні принципи й стоять здалеку від тота- 
лізму й комунізму. Тому й не можемо вернутися 
до рідної Батьківщини й тому приходимо сьогодні 
до Вас, щоб віддати наші сили "там, де ще їх мо- 
жна добре використати для волі й свободи. Ми 
вже від довгих років живемо здалеку від Рідного 
Краю. В час війни нас силою запрягли до праці 
в Німеччині. Щойно коли альянтські війська O- 
свободили нас і коли американська, брітанська Й 
французька армії та УНРРА взяли нас в опіку, 
очуняли ми поволі й вернулися протягом двох 0- 
станніх років до духової й фізичної рівноваги. 


війни та тяжкої примусової праці впрост стужи- 
лися за будь-яким людським життям та що ввесь 
час, відколи альянти взяли нас у своє піклуван- 

ня, ми тільки дбали про те, щоб по людському 
влаштувати своє життя. Протягом тих двох ро- — 
ків, що ми перебували в таборах УНРРА-и у Ні- 
меччині, ми встигли, наскільки нам дозволяли по- 


лях, відповідно зорганізуватися й уладити своє / 
життя. З З 

Безробітне життя в таборах принесло нам за- _ 
спокоення, але разом з тим 1 занепокійливе по- 
чуття, що живемо даремне й не даємо нічото. Щоб ~~ 
збутися цього немилого почуття, ми самі взялися 


нас здобуло собі заняття й корисну працю в само- 
управних органах, в окупаційній армії або в ні- 
мецькому господарстві. re 

Перпі усього ми самі, a буде нас 250.000, crBo- | 
рили власну самоуправу на терені всіх трьох о 
купаційних смут. З цією метою ми випрацюва 
потрібний виборчий статут, на основі якого к 
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сний українець починаючи 20-им роком життя 
ав виборче право до усіх органів нашої самоу- 
рави. Ми. вибрали загальним голосуванням 42-о0х 
послів і відбули зорганізовано З'їзд, що знайшов 
авторитетне признання нашого загалу. На ньому 
вибрали ми найвищі органи нашого самоуправного 
представництва. 

Протягом останнього півтора року ми віддали 
до рук нашого представництва більше як два мі- 
ольйони нім. марок на заспокоєння конечних куль- 
о турних і соціяльних завдань нашого громадян- 
ae А гріш цей ми пожертвували виключно Із 
a г наших запрацьованих заощаджень. Із цього фон- 
ду ми змогли удержати в Німеччині понад 100 
неродних шкіл, в яких учиться кільканадцять ти- 
осяч школярів, 28 середніх шкіл із 4.000 учнів, 
низку фахових шкіл і курсів, університет із фі- 
лософічним і правничим факультетом, технічно- 
отосподарську академію з економічним, технічним 
і ветеринарним відділами Й дві теологічні ака- 
. демії. Власними силами ми створили допомогові у- 
. о станови для харитативно-санітарної опіки й o- 
б окрему установу для підтримки  високошкільного 
і студентства, 3 якої користає тепер більше, як 400 
Ро студентів. 

3 У цих двох роках, в яких ми могли спокійно 
- попрацювати, ми покликали до життя Оперний 
. Ансамбль, репрезентативний драматичний театр 
i кілька зразкових хорів і театральних дружин. 
Повстали поважні об'єднання науковців, письмен- 
ників, мистців і журналістів, що виконали пова- 
ожну працю, видали понад 200. книжок, зорганізу- 
вали низку вистав, з'їздів і викладів i крім табо- 
рових видань випускають тепер 9. газет і 4 жур- 
нали. 

- Побіч нас жили теж утікачі різних національ- 
остей, що зазнали тієї ж самої долі, що й ми. Це 
ули литовці, естонці, лотиші, білорусини, поляки,. 
тослов'яни і кавказькі народи й : ними підтри- 
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муємо якнайтісніші зв'язки, об'єднані почут" 
спільної долі й спільними інтересами, як м 


культурних цінностей зблизив нас до себе й зрі 
бив нас добрими сусідами майбутньої ate 1 
Европи. сно 

А тепер залишили ми своїх canes. 
Німеччині й Baie до Англії, щоб тут нано 


цьому зн що Saab er cee до рони te 
ших у цілій Европі й відомий із своєї гуманности _ 
й ідейности, знайдемо справедливість і людське 
зрозуміння. Із свого боку доложимо всіх зусиль, 
щоб -виявити себе достойними імені співгорожан 
Вашої країни. Нашим найбільшим змаганням бу- 
де доказати своїм поведенням, що хочемо тільки 
у свобідній співпраці з Вами при однакових умо- 
вах виявитися повновартними людьми, що нічим 
не думають ставати Вам на перешкоді. 

Сподіваємося, що це нам удасться. Ми певн 
цього, бо із досвіду переконалися, що маємо по 
дібний, щоб не сказати такий самий, спосіб жит 
тя. Ваші ідеали є теж нашими ідеалами, а Ваші 
погляди на життя покриваються з нашими; їх хоньни 
тіли б ми придержуватися тут і у нашій Батьків- | 
щині. Щоправда, тяжкі переживання останніх ро: 
ків війни й утрата власного грунту захитали м 
же декого, а навіть звихнули морально. І коли 
такі трапляються між нами, просимо Вас не уза- 
гальнювати поодиноких випадків: зі свого боку 
зробимо все можливе, щоб такі випадки не трап» 


Вашого життя й пристосуватися до Ваших зак 
нів, тоді вважатимемо З чистим | сумлінням, 1 


сповнили наш обов' язок as Вашої й H 
«Батьківщини. . і 


В червні, 1947, 


Я . 


Українські робинини, в Англ 
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